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Note on using the Audio-enhancing door (AKA-RD1B)
If water gets on the Audio-enhancing door and clogs the
microphone holes (A), recorded sound may be low.

If this occurs, remove the water from the microphone holes
(A) with a dry cloth or by shaking the Waterproof Case.

Remarque relative a la porte d’accentuation du son
(AKA-RD1B)

Si de I’eau parvient sur la porte d’accentuation du son et
engorge les orifices du microphone (A), le son enregistré
risque d’étre faible.

Le cas échéant, Otez I'eau des orifices du microphone (A)
avec un chiffon sec ou en secouant le boitier étanche.

Nota sobre la utilizacion de la Tapa de audio mejorado
(AKA-RD1B)

Si penetra agua en la Tapa de audio mejorado y obstruye los
orificios del micréfono (A), es posible que el sonido de la
grabacion disminuya.

En estos casos, elimine el agua de los orificios del micréfono
(A) con un pafo seco o agitando la Funda resistente al agua.

Hinweis zur Verwendung des Deckels fiir hohe
Tonqualitdt (AKA-RD1B)

Wenn Wasser an den Deckel fiir hohe Tonqualitat gelangt
und die Mikrofonéffnungen (A) verstopft, kann dies die
Aufnahmelautstirke senken.

Entfernen Sie in diesem Fall das Wasser mit einem
trockenen Tuch oder durch Schiitteln des wasserdichten
Gehiuses aus den Mikrofonoffnungen (A).

Nederlands

Opmerking over het gebruik van de
geluidsverbeterende deur (AKA-RD1B)

Als er water op de geluidsverbeterende deur terechtkomt en
de microfoongaten (A) verstopt, kan het opgenomen geluid
te stil zijn.

In dit geval verwijdert u het water van de microfoongaten
(A) met een droge doek of door de waterdichte behuizing te
schudden.

Att notera om anvandning av ljudforstarkningslocket
(AKA-RD1B)

Om det hamnar vatten pé ljudforstarkningslocket och sitter
igen mikrofonhalen (A) kan det inspelade ljudet bli lagt.
Om detta intraffar ska vattnet avligsnas frin mikrofonhalen
(A) med en torr trasa eller genom att det vattentéta holjet
skakas.

Nota sull’utilizzo dello Sportello potenziamento audio
(AKA-RD1B)

Nel caso in cui 'acqua giunga allo Sportello potenziamento
audio e ostruisca i fori del microfono (A), I'audio registrato
potrebbe risultare basso.

In questo caso, rimuovere I'acqua dai fori del microfono
(A) con un panno asciutto o scuotendo la Custodia
Impermeabile.

Nota sobre a utilizagdo da Porta de melhoria de dudio
(AKA-RD1B)

Se entrar d4gua na Porta de melhoria de dudio e obstruir os
orificios do microfone (A), o som gravado podera ser baixo.
Caso isto ocorra, remova a dgua dos orificios do microfone
(A) com um pano seco ou agitando a Caixa estanque.
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Uwaga dotyczaca uzywania drzwiczek poprawiajacych
jakos¢ dzwieku (AKA-RD1B)

Jesli do drzwiczek poprawiajacych jakos¢ dzwieku dostanie
sie woda i otwory mikrofonu zostana zablokowane (A),
jakos$¢ nagrywania moze by¢ niska.

W takiej sytuacji nalezy za pomoca suchej tkaniny usunaé
wode z otworéw mikrofonu (A) lub potrzasnaé pokrywa
wodoszczelng.

Slovensky

Poznamka k pouzivaniu krytu na vylepsenie zvuku
(AKA-RD1B)

Ak sa do krytu na vylepSenie zvuku dostane voda a upcha
otvory v mikroféne (A), kvalita nahratého zvuku moéze byt
nizka.

V takom pripade odstrante z otvorov v mikrofone (A) vodu
suchou tkaninou alebo vytrasenim vodotesného puzdra.

Megjegyzések a hangzast javito fedél (AKA-RD1B)
hasznalatdhoz

Ha viz keriil a hangzist javit6 fedélre és eltomiti a
mikrofonnyildsokat (A), a felvett hang halk lehet.

Ilyen esetben szaraz kendével vagy a vizall6 tok razasaval
tavolitsa el a vizet a mikrofonnyildsokbol (A).

Romana

Nota privind utilizarea Usii de imbundtatire a sunetului
(AKA-RD1B)

Daci apa ajunge pe Usa de imbunatitire a sunetului si
infunda orificiile microfonului (A), sunetul inregistrat poate
fi scazut.

In aceasta situatie, eliminati apa din orificiile microfonului
(A) cu o cirpa uscatd sau agitati Carcasa impermeabila.

I'IpmmeanVle MO NCNOJIb30BaHMIO KPbILWKK AnA
ynyudweHus 3Byka (AKA-RD1B)

Ec/myt Ha KpBIIIKY [/Is y/IyIIeHysI 3ByKa [OTafieT BOfa

U 3aKyIIOPUT OTBePCTHs MUKPOdOoHa (A), [POMKOCTD
3aIMCBIBAEMOTO 3BYKA MOXKET OBITh HI3KOIL.

B aTOM CrIy4ae ypamiTe BOLY U3 OTBEPCTHIT MUKPOGOHA
(A) cyxoit TKaHBIO WM BCTPSIXHUTE BOJOHEIPOHMIIAEMBIIT
$yrap.

ZHth

R E R BB KBTI (AKA-RD1B)

WA KENE DR KRTR,, WFHZE T 2 v i
FL(A), RSB E S v REE (I,

WIS ETEEL, A RSl (A),
B R PTKBOR K HEH o

| BT ]
ESHEEAGKEE (KA-RDIB) (2RI EEHT
ISR AGHE S KRG 9 TR

(A) |, A SR A

TECRIE B R, A AR (0 Bk 5
RS Bt

ol
IH
H
2
>
0k
=
B
lo
>
0@
>
A
>
)
2
o

S8 el el 5 ol
o] A% ohE A% gAY (A) B4 Ao 2
E5o] vjolz Po] B B AAR

Ogall 53325 slhhe Jbsiwl Jgo dasdo

(AKA-RD1B)

zea 98 (A) 09,8kl Olowid g oLl Ogall 5555 slhd JLs 15)
Ladsue Jouud! Ogall ggtus

ool daulss (A) O539,5ebl Olowid 3 sl AL 63 i S 13)
lol) daglall sl 5o of Bl 38,5



